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ע1 וַיִּסַּ֨
そして–旅立った
H5265

ם מִשָּׁ֤
そこから
H8033

אַבְרָהָם֙
アブラハム
H0085

אַרְ֣צָה
その–地へ
H0776

גֶב הַנֶּ֔
ネゲブの
H5045

וַיֵּ֥שֶׁב
そして–住んだ
H3427

בֵּין־
間に
H0996

שׁ קָדֵ֖
カデシュと
H6946

וּבֵי֣ן
そして–間に
H0996

שׁ֑וּר
シュルの
H7793

וַיָּ֖גָר
そして–寄留した

ר׃ בִּגְרָֽ
ゲラルに
H1642

アブラハムはそこからネゲブの地に移って、カデシとシュルの間に住んだ。彼がゲラルにとどまっていた時、

וַיֹּ֧אמֶר2
そして–言った
H0559

אַבְרָהָ֛ם
アブラハムは
H0085

אֶל־
〜について
H0413

ה שָׂרָ֥
サラ
H8283

אִשְׁתּ֖וֹ
彼の–妻を
H0802

תִי אֲחֹ֣
私の–姉妹だ
H0269

וא הִ֑
彼女は
H1931

ח וַיִּשְׁלַ֗
そして–遣わした
H7971

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
アビメレクは
H0040

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ר גְּרָ֔
ゲラルの
H1642

ח וַיִּקַּ֖
そして–取った
H3947

אֶת־
〜を
H0853

ה׃ שָׂרָֽ
サラを
H8283

アブラハムは妻サラのことを、「これはわたしの妹です」と言ったので、ゲラルの王アビメレクは、人をつかわしてサ
ラを召し入れた。

א3 ֹ֧ וַיָּב
そして–来た
H0935

ים אֱלֹהִ֛
神は
H0430

אֶל־
〜のもとへ
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
アビメレクに
H0040

בַּחֲל֣וֹם
夢の–中で
H2472

יְלָה הַלָּ֑
その–夜に
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

ל֗וֹ
彼に

הִנְּךָ֥
見よ–あなたは
H2009

מֵת֙
死ぬ
H4191

עַל־
〜のゆえに

ה הָאִשָּׁ֣
この–女は
H0802

אֲשֶׁר־
〜である

חְתָּ לָקַ֔
あなたが–取った
H3947

וא וְהִ֖
そして–彼女は
H1931

בְּעֻ֥לַת
嫁いだ–者
H1166

עַל׃ בָּֽ
夫–ある
H1167

ところが神は夜の夢にアビメレクに臨んで言われた、「あなたは召し入れたあの女のゆえに死なねばならない。彼女は
夫のある身である」。

לֶך4ְ וַאֲבִימֶ֕
しかし–アビメレクは
H0040

א ֹ֥ ל
ない
H3808

ב קָרַ֖
近づいて
H7126

אֵלֶי֑הָ
彼女に
H0413

ר וַיֹּאמַ֕
そして–言った
H0559

י אֲדֹנָ֕
主よ
H0136

הֲג֥וֹי
国–民を

גַּם־
さえも
H1571

יק צַדִּ֖
正しい
H6662

ג׃ תַּהֲרֹֽ
殺すのですか
H2026

アビメレクはまだ彼女に近づいていなかったので言った、「主よ、あなたは正しい民でも殺されるのですか。

א5 ֹ֨ הֲל
ではないか
H3808

ה֤וּא
彼が
H1931

מַר־ אָֽ
言った
H0559

֙ לִי
私に

תִי אֲחֹ֣
私の–姉妹だと
H0269

וא הִ֔
彼女は
H1931

יא־ וְהִֽ
そして–彼女も
H1931

גַם־
また
H1571

וא הִ֥
彼女自身が
H1931

ה מְרָ֖ אָֽ
言った
H0559

י אָחִ֣
私の–兄弟だと
H0251

ה֑וּא
彼は
H1931

בְּתָם־
誠実な
H8537

י לְבָבִ֛
心で
H3824

וּבְנִקְיֹ֥ן
そして–清い

י כַּפַּ֖
手で
H3709

יתִי עָשִׂ֥
行った

את׃ ֹֽ ז
これを
H2063
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彼はわたしに、これはわたしの妹ですと言ったではありませんか。また彼女も自分で、彼はわたしの兄ですと言いまし
た。わたしは心も清く、手もいさぎよく、このことをしました」。

וַיֹּאמֶר6֩
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֨
彼に
H0413

ים אֱלֹהִ֜ הָֽ
神は
H0430

בַּחֲלֹ֗ם
夢の–中で
H2472

גַּ֣ם
確かに
H1571

י אָנֹכִ֤
わたしも
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
知っている
H3045

י כִּ֤
〜ということを

בְתָם־
誠実な
H8537

לְבָבְךָ֙
心で
H3824

יתָ עָשִׂ֣
あなたが–行った

את זֹּ֔
これを
H2063

ךְ וָאֶחְשֹׂ֧
そして–わたしが–守った
H2820

גַּם־
また
H1571

י אָנֹכִ֛
わたし自身が
H0595

אֽוֹתְךָ֖
あなたを
H0853

מֵחֲטוֹ־
罪を–犯す–ことから
H2398

לִ֑י
わたしに

עַל־
その

ן כֵּ֥
ゆえに

לאֹ־
わたしは–許さなかった
H3808

יךָ נְתַתִּ֖
あなたが
H5414

עַ לִנְגֹּ֥
触れることを
H5060

יהָ׃ אֵלֶֽ
彼女に
H0413

神はまた夢で彼に言われた、「そうです、あなたが清い心をもってこのことをしたのを知っていたから、わたしもあな
たを守って、わたしに対して罪を犯させず、彼女にふれることを許さなかったのです。

ה7 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

ב הָשֵׁ֤
返しなさい
H7725

שֶׁת־ אֵֽ
この–人の–妻を
H0802

הָאִישׁ֙
この–男の
H0376

י־ כִּֽ
なぜなら

יא נָבִ֣
預言者
H5030

ה֔וּא
彼は
H1931

ל וְיִתְפַּלֵּ֥
そして–祈る
H6419

עַדְךָ֖ בַּֽ
あなたのために
H1157

חְיֵה֑ וֶֽ
そして–生きるであろう
H2421

וְאִם־
しかし–もし

ינְךָ֣ אֵֽ
あなたが–返さないなら
H0369

יב מֵשִׁ֗
返す
H7725

דַּ֚ע
知れ
H3045

כִּי־
必ず

מ֣וֹת
死ぬ
H4191

תָּמ֔וּת
あなたは–死ぬ
H4191

ה אַתָּ֖
あなたも

וְכָל־
そして–すべて
H3605

אֲשֶׁר־
あなたに–属する

ךְ׃ לָֽ
者も

いま彼の妻を返しなさい。彼は預言者ですから、あなたのために祈って、命を保たせるでしょう。もし返さないなら、
あなたも身内の者もみな必ず死ぬと知らなければなりません」。

ם8 וַיַּשְׁכֵּ֨
そして–早く–起きた
H7925

לֶךְ אֲבִימֶ֜
アビメレクは
H0040

קֶר בַּבֹּ֗
朝に
H1242

וַיִּקְרָא֙
そして–呼んだ
H7121

לְכָל־
すべての
H3605

יו עֲבָדָ֔
家来たちを
H5650

ר וַיְדַבֵּ֛
そして–語った
H1696

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
これらの–言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֖
これらの
H0428

בְּאָזְנֵיהֶם֑
彼らの–耳に
H0241

ירְא֥וּ וַיִּֽ
そして–恐れた
H3372

ים הָאֲנָשִׁ֖
人々は
H0376

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

そこでアビメレクは朝早く起き、しもべたちをことごとく召し集めて、これらの事をみな語り聞かせたので、人々は非
常に恐れた。

א9 וַיִּקְרָ֨
そして–呼んだ
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
アビメレクは
H0040

ם לְאַבְרָהָ֗
アブラハムを
H0085

אמֶר וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ל֜וֹ
彼に

ה־ מֶֽ
何を
H4100

יתָ עָשִׂ֤
あなたは–したのか

֙ לָּנ֙וּ
私たちに

ה־ וּמֶֽ
そして–何の
H4100

חָטָא֣תִי
罪を–犯したか
H2398

ךְ לָ֔
あなたに

י־ כִּֽ
〜ということは

הֵבֵ֧אתָ
あなたが–もたらした
H0935

עָלַי֛
私の–上に

וְעַל־
そして–私の

י מַמְלַכְתִּ֖
王国の–上に
H4467

חֲטָאָה֣
罪を
H2401

גְדֹלָה֑
大きな

מַעֲשִׂים֙
行い
H4639

ר אֲשֶׁ֣
〜であるところの

לאֹ־
してはならない
H3808

יֵֽעָשׂ֔וּ
事を

יתָ עָשִׂ֖
あなたは–した

י׃ עִמָּדִֽ
私に
H5978

そしてアビメレクはアブラハムを召して言った、「あなたはわれわれに何をするのですか。あなたに対してわたしがど
んな罪を犯したために、あなたはわたしとわたしの国とに、大きな罪を負わせるのですか。あなたはしてはならぬこと
をわたしにしたのです」。

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2401.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm


וַיֹּ֥אמֶר10
そして–言った
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
アビメレクは
H0040

אֶל־
〜に
H0413

אַבְרָהָם֑
アブラハムに
H0085

מָה֣
何を
H4100

יתָ רָאִ֔
あなたは–見たのか
H7200

י כִּ֥
〜ということは

יתָ עָשִׂ֖
あなたが–した

אֶת־
〜を
H0853

הַדָּבָ֥ר
この–事を
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

アビメレクはまたアブラハムに言った、「あなたはなんと思って、この事をしたのですか」。

וַיֹּא֙מֶר11֙
そして–言った
H0559

ם אַבְרָהָ֔
アブラハムは
H0085

י כִּ֣
〜と思ったから

רְתִּי אָמַ֗
私が–言った
H0559

ק רַ֚
ただ
H7535

אֵין־
ない
H0369

יִרְאַת֣
神への–畏れが
H3374

ים אֱלֹהִ֔
神の
H0430

בַּמָּק֖וֹם
この–場所には
H4725

הַזֶּ֑ה
この
H2088

וַהֲרָג֖וּנִי
そして–殺されるだろう
H2026

עַל־
〜のゆえに

דְּבַ֥ר
私の–妻の–ことで
H1697

י׃ אִשְׁתִּֽ
私の–妻を
H0802

アブラハムは言った、「この所には神を恐れるということが、まったくないので、わたしの妻のゆえに人々がわたしを
殺すと思ったからです。

וְגַם־12
そして–確かに
H1571

אָמְנָ֗ה
まことに
H0546

י אֲחֹתִ֤
私の–姉妹
H0269

בַת־
娘
H1323

֙ אָבִי
私の–父の
H0001

וא הִ֔
彼女は
H1931

אַ֖ךְ
ただし
H0389

א ֹ֣ ל
ない
H3808

בַת־
娘ではない
H1323

י אִמִּ֑
私の–母の
H0517

וַתְּהִי־
そして–なった
H1961

י לִ֖
私の

ׁה׃ לְאִשָּֽ
妻に
H0802

また彼女はほんとうにわたしの妹なのです。わたしの父の娘ですが、母の娘ではありません。そして、わたしの妻に
なったのです。

י13 וַיְהִ֞
そして–あった
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
〜の–とき

הִתְע֣וּ
さまよわせた
H8582

י אֹתִ֗
私を
H0853

֮ אֱלֹהִים
神が
H0430

ית מִבֵּ֣
父の–家から

אָבִי֒
私の–父の
H0001

וָאֹמַר֣
そして–言った
H0559

הּ לָ֔
彼女に

זֶה֣
これが
H2088

ךְ חַסְדֵּ֔
あなたの–真実の–愛だ

ר אֲשֶׁ֥
〜であるところの

י תַּעֲשִׂ֖
あなたが–なす

י עִמָּדִ֑
私に
H5978

אֶ֤ל
〜へ
H0413

כָּל־
すべての
H3605

הַמָּקוֹם֙
場所
H4725

ר אֲשֶׁ֣
〜であるところの

נָב֣וֹא
私たちが–行く
H0935

מָּה שָׁ֔
そこへ
H8033

אִמְרִי־
言いなさい
H0559

י לִ֖
私のことを

י אָחִ֥
私の–兄弟だと
H0251

הֽוּא׃
彼は
H1931

神がわたしに父の家を離れて、行き巡らせた時、わたしは彼女に、あなたはわたしたちの行くさきざきでわたしを兄で
あると言ってください。これはあなたがわたしに施す恵みであると言いました」。

ח14 וַיִּקַּ֨
そして–取った
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֜
アビメレクは
H0040

אן ֹ֣ צ
羊と
H6629

ר וּבָקָ֗
牛と
H1241

וַעֲבָדִים֙
男の–奴隷たちと
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
女の–奴隷たちを
H8198

ן וַיִּתֵּ֖
そして–与えた
H5414

לְאַבְרָהָם֑
アブラハムに
H0085

וַיָּ֣שֶׁב
そして–返した
H7725

ל֔וֹ
彼に

אֵ֖ת
〜を
H0853

ה שָׂרָ֥
サラ
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
彼の–妻を
H0802

そこでアビメレクは羊、牛および男女の奴隷を取ってアブラハムに与え、その妻サラを彼に返した。
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וַיֹּ֣אמֶר15
そして–言った
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
アビメレクは
H0040

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

י אַרְצִ֖
私の–地は
H0776

לְפָנֶי֑ךָ
あなたの–前にある
H6440

בַּטּ֥וֹב
良い–ところに

בְּעֵינֶי֖ךָ
あなたの–目に

ׁב׃ שֵֽ
住みなさい
H3427

そしてアビメレクは言った、「わたしの地はあなたの前にあります。あなたの好きな所に住みなさい」。

וּלְשָׂרָ֣ה16
そして–サラに
H8283

ר אָמַ֗
彼は–言った
H0559

הִנֵּ֨ה
見よ
H2009

תִּי נָתַ֜
私は–与えた
H5414

אֶ֤לֶף
千
H0505

כֶּסֶ֙ף֙
銀を
H3701

יךְ לְאָחִ֔
あなたの–兄弟に
H0251

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

הוּא־
それは
H1931

לָךְ֙
あなたへの

כְּס֣וּת
覆い
H3682

יִם עֵינַ֔
目の

ל לְכֹ֖
すべてに–対して
H3605

ר אֲשֶׁ֣
〜であるところの

ךְ אִתָּ֑
あなたと–いる
H0854

וְאֵ֥ת
そして
H0853

ל כֹּ֖
すべてにおいて
H3605

חַת׃ וְנֹכָֽ
あなたは–正しいと–認められた
H3198

またサラに言った、「わたしはあなたの兄に銀千シケルを与えました。これはあなたの身に起ったすべての事につい
て、あなたに償いをするものです。こうしてすべての人にあなたは正しいと認められます」。

ל17 וַיִּתְפַּלֵּ֥
そして–祈った
H6419

אַבְרָהָ֖ם
アブラハムは
H0085

אֶל־
〜に
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
神に
H0430

א וַיִּרְפָּ֨
そして–癒した
H7495

ים אֱלֹהִ֜
神は
H0430

אֶת־
〜を
H0853

אֲבִימֶ֧לֶךְ
アビメレクと
H0040

וְאֶת־
そして
H0853

אִשְׁתּ֛וֹ
彼の–妻と
H0802

יו וְאַמְהֹתָ֖
彼の–女の–奴隷たちを
H0519

דוּ׃ וַיֵּלֵֽ
そして–産んだ
H3205

そこでアブラハムは神に祈った。神はアビメレクとその妻および、はしためたちをいやされたので、彼らは子を産むよ
うになった。

י־18 כִּֽ
なぜなら

ר עָצֹ֤
固く
H6113

עָצַר֙
閉ざしていた
H6113

יְהוָ֔ה
主は
H3068

בְּעַ֥ד
〜に–関して
H1157

כָּל־
すべての
H3605

חֶם רֶ֖
胎を
H7358

לְבֵי֣ת
〜の–家の

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
アビメレクの
H0040

עַל־
〜のゆえに

דְּבַ֥ר
〜のことで
H1697

ה שָׂרָ֖
サラ
H8283

שֶׁת אֵ֥
〜の–妻
H0802

ם׃ אַבְרָהָֽ
アブラハムの
H0085

ס
セラ

これは主がさきにアブラハムの妻サラのゆえに、アビメレクの家のすべての者の胎を、かたく閉ざされたからである。
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